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Safety Guidelines: Warning notices must be observed to ensure personal safety as well as that of
others, and to protect the product and the connected equipment. These warning notices are
accompanied by a clarification of the level of caution to be observed.

Qualified Personnel: This device/system may only be set up and operated in conjunction with this
manual. Qualified personnel are only authorized to install and operate this equipment in accordance with

established safety practices and standards.

Unit Repair and Excluded Liability:

. The user is responsible for all changes and repairs made to the device by the user or the user’s

agent.

. All new components are to be provided by Siemens Milltronics Process Instruments.

. Restrict repair to faulty components only.
. Do not reuse faulty components.

Warning: Cardboard shipping package provides limited humidity and moisture protection. This product
can only function properly and safely if itis correctly transported, stored, installed, set up, operated, and

maintained.

This product is intended for use in industrial areas. Operation of this equipment in a residential area
may cause interference to several frequency based communications.

Note: Always use product in accordance with specifications.

Copyright Siemens AG 2013. All Rights
Reserved

This document is available in bound version and in
electronic version. We encourage users to purchase
authorized bound manuals, or to view electronic
versions as designed and authored by Siemens
Milltronics Process Instruments. Siemens Milltronics
Process Instruments will not be responsible for the
contents of partial or whole reproductions of either
bound or electronic versions.

Disclaimer of Liability

While we have verified the contents of this
manual for agreement with the
instrumentation described, variations remain
possible. Thus we cannot guarantee full
agreement. The contents of this manual are
regularly reviewed and corrections are
included in subsequent editions. We welcome
all suggestions for improvement.

Technical data subject to change.

MILLTRONICS® is a registered trademark of Siemens Milltronics Process Instruments.

Contact SMPI Technical Publications
at the following address:
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Siemens Milltronics Process Instruments
1954 Technology Drive, P.0. Box 4225
Peterborough, Ontario, Canada, K9J 7B1
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. For a selection of Siemens Milltronics level measurement manuals, go to:
www. siemens.com/processautomation. Under Process Instrumentation, select Leve/
Measurement and then go to the manual archive listed under the product family.

. For a selection of Siemens Milltronics weighing manuals, go to:
www. siemens.com/processautomation. Under Weighing Technology, select Continuous
Weighing Systems and then go to the manual archive listed under the product family.
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1 Sobre o presente documento

1.1 Funcao

O presente manual de instrugdes fornece-lhe as informacgdes ne-
cessarias para a montagem, a conexao e a colocacgéo do aparelho
em funcionamento, além de informagdes relativas & manutencao e
a eliminacao de falhas. Portanto, leia-o antes de utilizar o aparelho
pela primeira vez e guarde-o como parte integrante do produto nas
proximidades do aparelho e de forma que esteja sempre acessivel.

1.2 Grupo-alvo

Este manual de instrucdes € destinado a pessoal técnico qualificado.
Seu conteudo tem que poder ser acessado por esse pessoal e que
ser aplicado por ele.

1.3 Simbologia utilizada

Informacao, sugestao, nota
Este simbolo indica informagdes adicionais Uteis.

Cuidado: Se este aviso néo for observado, podem surgir falhas ou o
aparelho pode funcionar de forma incorreta.

Adverténcia: Se este aviso nao for observado, podem ocorrer danos
a pessoas e/ou danos graves no aparelho.

Perigo: Se este aviso ndo for observado, pode ocorrer ferimento
grave de pessoas e/ou a destruicdo do aparelho.

Aplicacoes em areas com perigo de explosao
Este simbolo indica informagdes especiais para aplicacdes em areas
com perigo de exploséo.

Lista
O ponto antes do texto indica uma lista sem sequéncia obrigatéria.

Passo a ser executado
Esta seta indica um passo a ser executado individualmente.

Sequéncia de passos
Numeros antes do texto indicam passos a serem executados numa
sequéncia definida.

Eliminacao de baterias
Este simbolo indica instrugcoes especiais para a eliminagéao de bate-
rias comuns e baterias recarregaveis.

SITRANS LVL100 - Manual de instrugoes
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2 Parasua seguranca

2.1 Pessoal autorizado

Todas as ac¢des descritas neste manual s6 podem ser efetuadas por
pessoal técnico devidamente qualificado e autorizado pelo proprieta-
rio do equipamento.

Ao efetuar trabalhos no e com o aparelho, utilize o equipamento de
protecdo pessoal necessario.

2.2 Utilizacao conforme a finalidade
O SITRANS LVL100 é um sensor para a detecgdo de nivel-limite.

Informagdes detalhadas sobre a area de utilizagdo podem ser lidas
no capitulo "Descricdo do produto".

A seguranga operacional do aparelho s6 ficara garantida se ele for
utilizado conforme a sua finalidade e de acordo com as informagées
contidas no manual de instru¢cdes e em eventuais instru¢des comple-
mentares.

Por motivos de segurancga e de garantia, intervengdes que forem
além das atividades descritas no manual de instruges s6 podem ser
efetuadas por pessoal autorizado pelo fabricante. Fica expressamen-
te proibido modificar o aparelho por conta prépria.

2.3 Adverténcia sobre uso incorreto

Uma utilizagdo incorreta do aparelho ou uma utilizagao néao de acor-
do com a sua finalidade pode resultar em perigos especificos da apli-
cacao, como, por exemplo, transbordo do reservatério ou danos em
partes do sistema devido a montagem errada ou ajuste inadequado.

2.4 Instrucoes gerais de seguranca

O aparelho corresponde ao padréo técnico atual, atendendo os
respectivos regulamentos e diretrizes. O usuario tem que observar
as instrugdes de segurancga apresentadas no presente manual, os
padroes de instalagcao especificos do pais, além das disposigoes
vigentes relativas a seguranca e a prevencao de acidentes.

O aparelho sé pode ser utilizado se estiver em perfeito estado e
suficientemente seguro. O usuario é responsavel pelo bom funciona-
mento do aparelho.

Durante todo o tempo de utilizagao, o proprietario tem também a
obrigacao de verificar se as medidas necessarias para a seguranga
no trabalho estao de acordo com o estado atual das regras vigentes
e de observar novos regulamentos.

2.5 Simbolos de seguranca no aparelho

Deve-se observar os simbolos e as instrugdes de seguranca fixados
no aparelho.

SITRANS LVL100 - Manual de instrugoes 5



2.6 Conformidade CE

O aparelho atende os requisitos legais das respectivas diretrizes da
Comunidade Européia. Através da utilizacdo do simbolo CE, atesta-
mos que o teste foi bem sucedido.
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Volume de fornecimento

Componentes

Placa de caracteristicas

Area de aplicagdo

3 Descricao do produto

3.1 Construcao
Séao fornecidos os seguintes componentes:
e Sensor de nivel-limite SITRANS LVL100
o |ma de teste
e Documentagéao

— O presente manual de instrucdes

- Se for o caso, certificados

O SITRANS LVL100 é composto dos componentes a seguir:

e Caixa com sistema eletrénico
e Conexao do processo com garfo oscilante

Fig. 1: SITRANS LVL100

A placa de caracteristicas contém os dados mais importantes para a
identificacao e para a utilizagao do aparelho:

Numero do artigo

e Numero de série

e Dados técnicos

e Numeros de artigo da documentacao

3.2 Modo de trabalho

O SITRANS LVL100 é um sensor com garfo oscilante para a medigéo
de nivel-limite.

Ele foi concebido para aplicagdes em todas as areas industriais de
tecnologia de processos, podendo ser utilizado em liquidos.

Aplicacao tipica é a protegao contra transbordo e contra funciona-
mento a seco. Com o garfo oscilante de apenas 38 mm de compri-
mento, o SITRANS LVL100 pode ser montado também, por exemplo,
em tubulagdes de tamanho a partir de DN 25 . O pequeno garfo osci-
lante permite a utilizagdo em reservatorios, tanques e tubos. Através
de seu sistema de medig¢éo simples e robusto, o SITRANS LVL100
pode ser empregado de forma quase independente das proprieda-
des quimicas e fisicas do liquido.

SITRANS LVL100 - Manual de instrugoes 7



Principio de funciona-
mento

Alimentacéo de tensao

Embalagem

Transporte

Inspecédo apds o trans-
porte

Ele trabalha mesmo sob condi¢des desfavoraveis de medi¢cdo, como
turbuléncias, bolhas de ar, espuma, incrustacoes, vibra¢des externas
extremas ou mudanca frequente do produto.

Monitoracao de funcionamento
O modulo eletrénico do SITRANS LVL100 monitora continuamente
através da avaliagao da frequéncia os critérios a seguir:

e Corrosao acentuada ou danificag@o do garfo oscilante
e Falha na oscilagao
o Ruptura de cabo para o acionamento Piezo

Se for reconhecida uma falhas de funcionamento ou se faltar a
alimentacéo de tensao, o sistema eletrénico passa para um estado
de comutacéo definido, ou seja, o interruptor sem contato é aberto
(estado seguro).

O garfo oscilante é acionado de modo piezoelétrico e vibra com

a sua freqliéncia mecanica de ressonancia de aproximadamente
1100 Hz. Quando o garfo oscilante é coberto pelo produto, a frequén-
cia é alterada. Essa alteracao é detectada pelo moédulo eletronico
integrado e é transformado em um comando de comutagéo.

O SITRANS LVL100 é um aparelho compacto, ou seja, que pode
ser utilizado sem avaliagao externa. O sistema eletrénico integrado
avalia o sinal do nivel de enchimento e o disponibiliza como sinal de
comutacéo. Esse sinal de comutagéo pode acionar diretamente um
aparelho (por exemplo, um dispositivo de alarme, uma bomba, etc).

Os dados da alimentagéo de tensdo podem ser lidos no capitulo
"Dados técnicos".

3.3 Configuracao

O estado de comutagéo do SITRANS LVL100 pode ser controlado
com a tampa fechada (lampada de controle). Podem ser detectados
produtos com densidade > 0,7 g/cm?® (0.025 Ibs/in®).

3.4 Armazenamento e transporte

O seu aparelho é protegido para o transporte até o local de utilizagao
por uma embalagem. Os esforgos sofridos durante o transporte foram
testados de acordo com a norma ISO 4180.

Em aparelhos padrao, a embalagem é de papelao, é ecoldgica e
pode ser reciclada. Em modelos especiais € utilizada adicionalmente
espuma ou folha de PE. Elimine o material da embalagem através de
empresas especializadas em reciclagem.

Para o transporte tém que ser observadas as instrugdes apresen-
tadas na embalagem. A ndo observancia dessas instru¢cdes pode
causar danos no aparelho.

Imediatamente apds o recebimento, controle se o produto esta com-
pleto e se ocorreram eventuais danos durante o transporte. Danos

SITRANS LVL100 - Manual de instrugoes
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Armazenamento

Temperatura de transpor-

te e armazenamento

causados pelo transporte ou falhas ocultas devem ser tratados do
modo devido.

As embalagens devem ser mantidas fechadas até a montagem do
aparelho e devem ser observadas as marcas de orientacao e de
armazenamento apresentadas no exterior das mesmas.

Caso nao seja indicado algo diferente, guarde os aparelhos embala-
dos somente sob as condigdes a seguir:

e N&o armazenar ao ar livre

Armazenar em lugar seco e livre de po
N&o expor a produtos agressivos
Proteger contra raios solares

Evitar vibragcdes mecénicas

Consulte a temperatura de armazenamento e transporte em
"Anexo - Dados técnicos - Condigbes ambientais"
e Umidade relativa do ar de 20 ... 85 %

SITRANS LVL100 - Manual de instrugoes



Aptidao para as condi-
coes do processo

Ponto de comutacao

4 Montar

4.1 Informacgoes gerais

Certifique-se de que todas as pecas do aparelho envolvidas no
processo, especialmente o elemento sensor, a vedacao e a conexao
do processo, sejam adequadas para as respectivas condigoes,
principalmente a presséo, a temperatura e as propriedades quimicas
dos produtos.

Os respectivos dados encontram-se no capitulo "Dados técnicos" e
na placa de caracteristicas.

Em principio, o SITRANS LVL100 pode ser montado em qualquer

posicao, devendo-se cuidar somente para ele seja montado de tal
modo que o garfo oscilante fique na altura do ponto de comutagao
desejado.

Observe que o ponto de comutagao varia a depender da posicao de
montagem.

O ponto de comutagéo refere-se ao produto agua (1 g/cm®/0.036 Ibs/
in®). Observe que o ponto de comutagéo do aparelho é deslocado

se o produto de enchimento apresentar uma densidade diferente da
agua.

Fig. 2: Montagem vertical

1 Ponto de comutagdo em agua
2 Ponto de comutagdo com baixa densidade
3 Ponto de comutagdo com alta densidade

10
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Fig. 3: Montagem horizontal

1 Ponto de comutagdo

2 Ponto de comutagéo (posicdo indicada, principalmente para produtos
aderentes)

Umidade Utilize o cabo recomendado (vide capitulo "Conexao a alimentacdo
de tensao") e aperte firmemente o prensa-cabo.

O seu SITRANS LVL100 pode ser adicionalmente protegido contra
a entrada de umidade se o cabo de conexao for montado com uma
curva para baixo, antes de entrar no prensa-cabo. Desse modo,
agua da chuva ou condensado podera gotejar para baixo. Isso vale
especialmente para a montagem ao ar livre, em recintos com perigo
de umidade (por exemplo, durante processos de limpeza) ou em
reservatorios refrigerados ou aquecidos.

6
6
66
Fig. 4: Medidas para evitar a entrada de umidade
Transporte N&o segurar o SITRANS LVL100 pelo garfo oscilante.
Pressao/vacuo No caso de sobrepressao/vacuo no reservatério, € necessario vedar

a conexao do processo. Verificar antes da utilizacdo se o material de
vedacao é resistente ao produto e a temperatura do processo.

A pressao maxima permitida pode ser consultada no capitulo "Dados
técnicos" ou na placa de caracteristicas do sensor.
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Manuseio A chave limitadora por vibracao é um aparelho de medicéao e tem
que ser tratado como tal. Se o elemento oscilante for entortado, isso
causara a danificacéo do aparelho.

Adverténcia:
A A caixa nao pode ser utilizada para enroscar o aparelho! Perigo de
danos no mecanismo de rotacéo da caixa.

Para aparafusar, utilizar o sextavado acima da rosca.

4.2 Instrucdes de montagem

Luva soldada Para modelos do SITRANS LVL100 com rosca, em combinagdo com
uma luva para soldagem com anel térico frontal e marcagéo para
solda.

SITRANS LVL100 com rosca de tamanho %" e 1" tém um final da
rosca definido. Isso significa que qualquer SITRANS LVL100 sempre
se encontra na mesma posig¢éo depois de ter sido enroscado. Por-
tanto, remova a vedacéo plana da rosca do SITRANS LVL100, que
nao é necessaria na utilizagéo da luva para soldagem com anel de
vedagao na frente.

Antes de soldar, é necessario desaparafusar o SITRANS LVL100 e
remover a vedacao de borracha da luva.

A luva de solda ja apresenta um entalhe de marcagéo. Soldar a luva
na montagem horizontal com a marca para cima ou para baixo e em
tubulagdes (DN 25 a DN 50), no sentido de fluxo.

—J
R
Fig. 5: Marcag4o na luva de solda
1 Marcagao
Produtos aderentes Na montagem horizontal com a utilizag&o em produtos aderentes e

liquidos viscosos, o garfo oscilante deveria ser montado na posi¢éo o
mais vertical possivel para manter minimas as incrustacdes no garfo.
Uma marca no sextavado do SITRANS LVL100 permite controlar a
posicao do garfo na montagem. Se o sextavado se encontrar sobre

a vedacao plana, a rosca pode ainda ser girada em meia volta. Isso
basta para que seja atingida a posi¢cao de montagem recomendada.

No caso de produtos liquidos grossos e aderentes, o garfo oscilante
deveria ficar suspenso o mais livre possivel no reservatorio, a fim de
evitar a aderéncia do produto do mesmo. Luvas para flange e luvas
roscadas ndo deveriam, portanto, ultrapassar um devido comprimen-
to.

12 SITRANS LVL100 - Manual de instrugoes
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Fluxo de entrada do
produto

Fluxos

30 mm
(1.18")

Fig. 6: Produtos aderentes

Se 0 SITRANS LVL100 for montado no fluxo de enchimento, isso
pode causar erros de medi¢ao indesejados. Portanto, monte o
SITRANS LVL100 numa posi¢ao no reservatorio, na qual ndo haja
interferéncias causadas, por exemplo, por aberturas de enchimento,
agitadores, etc.

Para que o garfo oscilante do SITRANS LVL100 ofereca a menor
resisténcia possivel na movimentagéo do produto armazenado, a
superficie do garfo deveria ser montada de forma paralela aos movi-
mentos do produto.

SITRANS LVL100 - Manual de instrugoes 13



Observar as instrucoes
de seguranca

Cabo de ligacao

Prensa-cabos

Vista geral da caixa

5 Conectar a alimentacao de tensao

5.1 Preparar a conexao
Observe sempre as seguintes instrugées de seguranca:
e Conecte sempre o aparelho com a tenséo desligada

O aparelho deve ser conectado com cabo comum de dois fios sem
blindagem. Caso haja perigo de dispersdes eletromagnéticas supe-
riores aos valores de teste para areas industriais previstos na norma
EN 61326, deveria ser utilizado um cabo blindado.

Utilize cabo comum de secao transversal redonda. A depender da
ligacéo do conector, o didmetro do cabo tem que ser selecionado de
tal modo que fique garantida a vedagéo do prensa-cabo.

e Conector de valvula ISO 4400, 4,5 ... 7 mm
e Conector de valvula ISO 4400 com técnica IDC, 25,5 ... 8 mm

Utilizar cabo de sec&o transversal redonda e apertar bem o prensa-
cabo.

Na montagem ao ar livre, em reservatérios refrigerados ou em areas
sujeitas a umidade, as quais séo limpas, por exemplo, com vapor ou

alta pressao, a vedagao do prensa-cabo é especialmente importante.

5.2 Esquema de ligacGes

@

Fig. 7. Vista geral das variantes de conexao

1 Conector de vélvula ISO 4400
2 Conector de védlvula ISO 4400 com técnica IDC

14
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Modelos de conector Conector de valvula ISO 4400
Nessa variante pode ser utilizado um cabo comum redondo com
didmetro de 4,5 ... 7 mm, classe IP 65.

. @
=
R
43
.
-:‘,/

Fig. 8: Conexao conector de vélvula ISO 4400

1 Parafuso de pressdo

2 Arruela de pressao

3 Anel de vedagao

4 Parafuso de fixagdo

5 Anilha de vedagdo

6 Caixa do conector

7 Parte interna do conector
8 Vedacéao do perfil

9 Lampada de controle

10 SITRANS LVL100

Conector de valvula ISO 4400 com técnica IDC

Para este conector pode ser utilizado um cabo comum com se¢éao
transversal redonda. Os fios do cabo ndo precisam ser decapados.
O conector liga os fios automaticamente quando eles sdo aparafusa-
dos. Didmetro do cabo de 5,5 ... 8 mm, classe de protegéo IP 67.

SITRANS LVL100 - Manual de instrugoes 15



Interruptor sem contato

A

O] @

L

e

Fig. 9: Conex&o conector de valvula ISO 4400 com técnica IDC

Porca de capa
Cabo

Anel de vedagédo
Suporte de conexao
Caixa do conector

AN =

Recomendamos conectar SITRANS LVL100 de tal modo que o cir-
cuito elétrico de comando fique interrompido no caso de sinalizagao
do valor-limite, de ruptura de cabo e de falha (estado seguro).

Adverténcia:

O aparelho ndo pode ser utilizado sem carga intercalada, pois 0 mé-
dulo elétronico sera danificado se for conectado diretamente a rede.
N&o apropriado para a conexao a saidas de baixa tensdo de CLPs.

Exemplos de aplicagdes tipicas

e Resisténcia de cargacom 24V DC: 88 ... 1800 Q
e Poténcia nominal, relé 253V AC: > 2,5 VA
o Poténcia nominal, relé 24V AC: > 0,5 VA

Para o comando direto de relés, contatores, valvulas solenoides,
lampadas de sinalizagéo, buzinas, etc.

A corrente prépria é reduzida brevemente apds o desligamento da
carga para abaixo de 1 mA, de forma que contatores, cuja corrente
de retenca@o € menor do que a corrente prépria do sistema eletrénico
de fluxo continuo (3 mA), possam ser desligados com seguranca.

16
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N O;E

L1+
DPE

T
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Min.

L1+
DPE

Fig. 10: Esquema de ligagées, interruptor sem contato com conector de valvula

1SO 4400

PE Terra de protecao
RL Resisténcia de carga (contator, relé, etc.)
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6 Colocar em funcionamento

6.1 Indicacao do estado de comutacao

O estado de comutagao do sistema eletrénico pode ser controlado
pelas lampada de controle (LEDs) integradas na parte superior da
caixa.

As lampadas de controle tém o seguinte significado:

e Verde permanente - Alimentagéo de tens@o conectada

e Amarelo permanente - Elemento oscilante coberto

e Vermelho aceso por curto tempo - Teste de funcionamento do
aparelho na partida (por 0,5 s)

e Vermelho permanente - Curto circuito ou sobrecarga no circuito
de carga (saida do sensor com alta resisténcia 6hmica)

e Vermelho piscando - Erro no elemento oscilante ou no sistema
eletronico (saida do sensor com alta resisténcia 6hmica)

6.2 Simulacéao

O SITRANS LVL100 possui uma fungéo integrada para a simulagao
do sinal de saida, que pode ser ativado de forma magnética. Proceda
da seguinte maneira:

— Posicionar o magneto de teste (acessoério) no simbolo do circulo
com a palavra "TEST" na caixa do aparelho

Fig. 11: Simulag&o do sinal de saida

O magneto de teste altera o estado de comutagao atual do aparelho.
Essa alteracao pode ser verificada através da lampada de contro-

le. Observar que aparelhos conectados seréo ativados durante a
simulagéo.

Caso o SITRANS LVL100 nao comute mesmo apos a repeticao do
teste com 0 magneto, verifique a conexao e o cabo de ligacao e tente
novamente. Se ele ndo funcionar corretamente, ha um defeito no sis-
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tema eletrénico. Nesse caso, substitua o sistema eletrénico ou envie
o aparelho para a nossa oficina.

Cuidado:
Apos a simulagéo, remover impreterivelmente o magneto da caixa do

aparelho.

6.3 Tabela de fungoes

A tabela a seguir mostra os estados de comutagéo em dependéncia
com o modo operacional ajustado e o nivel de enchimento.

Nivel de enchi- |Posicao do relé |Lampada de Lampada de Lampada de
mento controle controle controle
Amarelo - Esta- | Verde - Indica- | Vermelho - Si-
do de cobertura | ¢cao de tensdo | nalizacédo de
falha
Modo operacio- fechado
nal max. NP
(@) ;Q; O

Modo operacio- aberto
nal max. NV N

eSS S o
Modo operacio- fechado
nal min. NV N

N o O
Modo operacio- aberto
nal min. NP

(@) ;Q; O
Falha qualquer aberto qualquer
N N
By BN
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Comportamento em caso
de falhas

Causas de falhas

Eliminacéo de falhas

Controlar o sinal de
comutacao

Comportamento apds a
eliminacéo de uma falha

7 Manutencéo e eliminacao de falhas

71

Manutencao

Se o aparelho for utilizado conforme a finalidade, ndo é necessaria
nenhuma manutengao especial na operagédo normal.

7.2 Eliminar falhas

E de responsabilidade do proprietario do equipamento tomar as
devidas medidas para a eliminagéo de falhas surgidas.

O SITRANS LVL100 garante um funcionamento altamente seguro.
Porém, podem ocorrer falhas durante sua operagao. Essas falhas
podem apresentar as seguintes causas:

e Sensor
Processo

[ ]
e Alimentacao de tensao
e Avaliagado de sinal

A primeira medida é a verificagao do sinal de saida. Em muitos
casos, a causa pode ser identificada e a falha pode eliminada dessa

maneira.

Erro Causa Eliminacao do erro

Lampada de Alimentacdo de | Verificar a alimentacao de tenséo e
controle verde tenséo interrom- | o cabo.

desligada pida.

Defeito no siste-
ma eletrénico

Substituir o aparelho ou envia-lo para
ser consertado

Lampada de con-
trole vermelha
acesa (saida de
comutagao com
alta resisténcia
6hmica)

Erro na conexao
elétrica

Conecte o aparelho conforme o es-
quema de ligagdes

Curto-circuito ou
sobrecarga

Controlar a conexao elétrica

Lampada de con-
trole vermelha
piscando (sai-

da de comutagéo
com alta resistén-
cia 6hmica)

Frequéncia de os-
cilacao fora das
especificagdes

Controle o elemento de oscilagao
quanto a incrustacdes e sedimenta-
¢Oes, removendo-as, se necessario

Incrustacdes no
elemento osci-
lante

Controle se ha eventuais incrustagdes
no elemento oscilante e na luva, re-
movendo-as, se necessario

Elemento oscilan-
te danificado

Controle se o elemento oscilante esta
danificado ou sofreu muita corroséo

A depender da causa da falha e das medidas tomadas, pode ser
necessario executar novamente os passos descritos no capitulo
"Colocar em funcionamento".
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7.3 Conserto do aparelho

Caso seja necessario um conserto do aparelho, dirija-se a Siemens
Milltronics Process Instruments Inc. Os enderegos podem ser encon-
trados em nossa "www.siemens.com/processautomation".
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8 Desmontar

8.1 Passos de desmontagem

Adverténcia:

Ao desmontar, ter cuidado com condi¢coes perigosas do processo,
como, por exemplo, pressao no reservatdrio, altas temperaturas,
produtos téxicos ou agressivos, etc.

Leia os capitulos "Montagem" e "Conectar a alimentacao de tensao"
e execute os passos neles descritos de forma analoga, no sentido
inverso.

8.2 Eliminacao de residuos

O aparelho é composto de materiais que podem ser reciclados por
empresas especializadas. Para fins de reciclagem, o sistema eletroni-
co foi fabricado com materiais reciclaveis e projetado de forma que
permite uma facil separagédo dos mesmos.

Diretriz WEEE 2002/96/CE

O presente aparelho ndo esta sujeito a diretriz der WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment) 2002/96/CE e as respectivas
leis nacionais. Entregue o aparelho diretamente a uma empresa
especializada em reciclagem e nao aos postos publicos de coleta,
destinados somente a produtos de uso particular sujeitos a diretriz
WEEE.

A eliminacao correta do aparelho evita prejuizos a seres humanos e a
natureza e permite o reaproveitamento de matéria-prima.

Materiais: vide"Dados técnicos"

Caso néo tenha a possibilidade de eliminar corretamente o aparelho
antigo, fale conosco sobre uma devolugéo para a eliminagao.
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9 Anexo

9.1 Dados técnicos
Dados gerais

O material 316L corresponde a 1.4404 ou 1.4435

Materiais, com contato com o produto
— Garfo oscilante
— Vedacao do processo
— Conexdes do processo
Materiais, sem contato com o produto
— Caixa
Peso aprox.
Conexdes do processo

— Rosca do tubo, cilindrica (DIN 3852-
A)

— Rosca americana do tubo, cénica
(ASME B1.20.1)

— Conexdes adequadas para géneros
alimenticios

316L
Klingersil C-4400
316L

316L e plastico PEI
250 g (9 0z)

Gz, G%, G1
Y2 NPT, % NPT, 1 NPT

Clamp 1", Clamp 172", Clamp 2", PN 16 DIN 32676,
ISO 2852/316L, unido roscada para tubo DN 25 PN 40,
unido roscada para tubo DN 40 PN 40, uniao roscada
para tubo DN 50 PN 25, SMS DN 38 PN 6

Torque maximo de aperto - Conexao do processo

— Rosca Gz, 2 NPT

— Rosca G%, 3% NPT

— Rosca G1, 1 NPT

qualidade da superficie

- Norma

— Versao para géneros alimenticios

50 Nm (37 Ibf ft)
75 Nm (55 Ibf ft)
100 Nm (73 Ibf ft)

R, <3,2um (1.26*in)
R,<0,8 um (3.15%in)

Precisao da medicao

Histerese
Retardo de comutacao
Frequéncia de medigao

aprox. 2 mm (0.08 in) na montagem vertical
aprox. 500 ms (lig./deslig.)
aprox. 1100 Hz

Condicoes ambientais

Temperatura ambiente na caixa

Temperatura de transporte e armazena-
mento

-40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F)
-40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)

Condicoes do processo

Pressao do processo
Temperatura do processo - padrao

-1 ... 64 bar/-100 ... 6400 kPa (-14.5 ... 928 psig)
-40 ... +100 °C (-40 ... +212 °F)

SITRANS LVL100 - Manual de instrugoes
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70°C __
(158 °F)

50°C __
(122°F)

0°C
(82 °F)

@

-40°C __u_____ TP R PO o mm T
(-40°F) .40°C -20°C 0°C 20°C 40°C 60°C 80°C 100°C
(-40 °F) (-4 °F) (32 °F) (68 °F) (104 °F)(140 °F)(176 °F)(212 °F)

Fig. 30: Dependéncia da temperatura ambiente em relagdo a temperatura do processo

1 Temperatura ambiente em °C (°F)
2  Temperatura do processo em °C (°F)

Temperatura do processo - Modelo para -40 ... +150 °C (-40 ... +302 °F)
alta temperatura (opcional)

70°C __.
(158°F) 1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
:
0°C i
32°F)
©n @
-40°C __i______ Ammmmm e e I fmm——-- Fomm——— Fomm-- Fmmm——- fmmmm—- B
(-40°F) 40°C  -20°C 0°C 20°C 40°C 60°C  80°C 100°C  120°C 140°C 150°C
(-40°F)  (-4°F)  (32°F) (68°F) (104°F) (140°F) (176°F) (212°F) (248 °F) (284 °F)(302 °F)

Fig. 31: Dependéncia da temperatura ambiente em relagcdo a temperatura do processo

1 Temperatura ambiente em °C (°F)
2  Temperatura do processo em °C (°F)

Viscosidade - dindmica 0,1... 10000 mPa s

Velocidade de fluxo max. 6 m/s (com uma viscosidade de 10000 mPa s
Densidade 0,7 ...2,5g/cm®(0.025 ... 0.09 Ibs/in®)

Configuracao

Ligacdes de conectores Especificagao: vide "Conectar a alimentagcdo de tensao"
Lampadas de controle (LED)

- verde Alimentacao de tenséo ligada

— amarelo Elemento oscilante coberto

- Vermelho Falha

24 SITRANS LVL100 - Manual de instrugdes

910LvL-Ld-c61EY



43192-PT-141016

Grandeza de saida

Saida Interruptor sem contato

Modos operacionais min / max (comutagao por conexao elétrica)

- Max. Detecgao de nivel maximo ou protecédo contra transbor-
do/enchimento excessivo

- Min. Medicao do nivel minimo ou protecao contra funciona-

mento a seco

Alimentacao de tenséo

Tenséao de servico 20 ...253V AC/DC
Consumo de poténcia max.0,5W
Corrente de carga

- Min. 10 mA

- Max. 250 mA

Dados eletromecanicos

Conector de valvula ISO 4400

- Secéo transversal do fio 1,5 mm? (0.06 in?)

— Diametro externo do cabo 4,5...7mm (0.18 ... 0.28 in)

Conector de valvula ISO 4400 com técnica IDC

- Secdao transversal do fio para secéo transversal do cabo de 0,5 ... 1 mm?
(0.02...0.04 in?)

— Diametro de cada fio > 0,1 mm (0.004 in)

- Diametro do fio 1,6 ... 2mm?(0.06 ... 0.08 in?

— Diametro externo do cabo 55...8mm (0.22 ... 0.31in)

- Frequéncia de conexao 10 x (na mesma secao transversal)

Medidas de protecao elétrica

Grau de protegao

— Conector de valvula ISO 4400 IP 65
— Conector de valvula ISO 4400 com IP 67
técnica IDC

Categoria de sobretensao 11l
Classe de protecao |

Homologacoées

Aparelhos com homologac¢des podem apresentar, a depender do modelo, dados técnicos diver-
gentes. No caso desses aparelhos, observar a documentagéo da respectiva homologagéo que &
fornecida com o aparelho.
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9.2

Dimensoes

SITRANS LVL100, modelo padrao - Rosca G'2, ¥2 NPT

36 mm 42 mm
(1.42") (1.65")
27 mm 28 mm
(1.06") (1.1
|
|
I
~ i £l
ER £l
vl< S
™|~
| N
b q
£l £l
£/8 EE
g SW 32 mm g

Fig. 32: SITRANS LVL100, modelo padrdo - Rosca G2, 2 NPT

Rosca G2 (DIN ISO 228/1), ¥2 NPT (conector de vélvula ISO 4400)
Rosca G2 (DIN ISO 228/1), ¥2 NPT (conector de vélvula ISO 4400 com técnica IDC)

~wh =

Ponto de comutacao

Comprimento bei G¥2 (DIN ISO 228/1), ¥2 NPT: 62 mm (2.44 in)
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SITRANS LVL100, modelo padrao - Rosca G, G1 /3% NPT, 1 NPT

42 mm
36 mm (1.65")
(1.42") 28 mm
27 mm (1.10")
(1.06")
|
I el
Elo ‘ Elia
] ©
E) 2 Y=
™ —
SN
& c D
gl Py
5 & 31,7 mm E z
oY (1.25") oS
SW 32 mm

° j/ (1.26")

[ | G8/4,3/4 NPT
G1,1 NPT

21,3 mm

38 mm
(1.5
11 mm

Fig. 33: SITRANS LVL100, modelo padréo - Rosca G3, G1/3% NPT, 1 NPT
Rosca G%, G1 (DIN ISO 228/1), % NPT ou 1 NPT (conector de vélvula ISO 4400)

~ewWh =

Rosca G%, G1 (DIN ISO 228/1), % NPT ou 1 NPT (conector de vélvula ISO 4400 com técnica IDC)

Ponto de comutacao

Comprimento com G% (DIN ISO 228/1), % NPT: 64 mm (2.5 in)

Comprimento com G1 (DIN ISO 228/1), 1 NPT: 67 mm (2.64 in)

SITRANS LVL100 - Manual de instrugoes

27



SITRANS LVL100, modelos para alta temperatura

=r =

®
E =
£l 2 31,7 mm 2
£ (1.25" Sls
|2 T
1
SW 32 mm
o (1.26")
G1/p, 1/ NPT
| | G314, 3/4 NPT
G1, 1 NPT y
2 21,3 mm
— (0.84") —
El~
E|lo
i S (6 | B ®

Fig. 34: SITRANS LVL100, modelos para alta temperatura

Rosca G2, G%, G1 (DIN ISO 228/1), ¥2" NPT, % NPT ou 1 NPT (conector de valvula ISO 4400)
Clamp (conector de valvula ISO 4400)

Ponto de comutagdo

Comprimento bei G¥z (DIN 1ISO 228/1), ¥2 NPT: 62 mm (2.44 in)

Comprimento com G% (DIN ISO 228/1), % NPT: 64 mm (2.5 in)

Comprimento com G1 (DIN ISO 228/1), 1 NPT: 67 mm (2.64 in)

Comprimento com Clamp: 53 mm (2.1 in)
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Fig. 35: SITRANS LVL100, modelos para alta temperatura

~ewh =

Unido roscada para tubo (conector de valvula ISO 4400)
SMS 1145 (conector de valvula ISO 4400)

Ponto de comutagdo

Comprimento com unido roscada para tubo: 53 mm (2.1 in)
Comprimento com SMS 1145: 53 mm (2.1 in)
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Notes
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Notes
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